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CORRESPOMDENULL
Lord Beaconsfield

Aeérea desse grande estadista e lit-
terato inglez, qua acaba de fallecer,
creio que os leitoras pruferirdo tar,em
vez das nossas reflexges sem autorida-
de, o artigo magistral que na France,
orgam de Emilio de Girardin, escre-
veu o sr. Laurent.

Aquelle qua foi Benj
diz o notavel escriptor, aguelle que,
desde o anno de [877 chamava-se o
conde de Beaconsfield fallecou no dia
19 em Loadres, 4s 4 horas e 50 minu-
tos da madrugada. Mais um escriptor

~ pode mostrar-se sevéro para com elle
em Franga mas osses mesmos inclinar
»e-hao respeitosos diante da tumba
que vaiencoblir tan

=14 glorias

Em sumimna,

amim Disraeli,

5 aquella que acaba de
finar-se, foi. sobretudo, um litterato
feliz. Desde o sen romance Vivian

Gpey. que sahiu 4 luz quando ella a-
/:iea nao contava 22 annos da idade,
_3té n'este anno, nunea Bagjamim Dis-
raeli largou a penna. Nunca aquella
imaginagdo fertil e activa ao ponto de
ser febril, deixou de agitar-se, assim

/

os grandes problemas das racas de so-

+ _~— ciedades, as temiveis questdes suscitas=

\ das palo governo dos homens, e as a-
r 4

3

1 VeRturas mais rasteiras e manos pari-
% gosas dos barges romanticos.

K Na idade de 23 annos, Jj& elle tinha

publicado dois volumes que levanta-

o ram escandalo (Vivian Grey.e a Vig-
yem do Capitéo Popanilla) e uma his-
; toria um tanto mediocre, intitulads o
_ Jovem duque.

Na embreaguez do primeiro trium-
pho, partiu elle para aquelle paiz ba-
nhado pelo sal, 0 Oriente, onde devia
haurir tantas inspiragoes litterarias,
@ onde, ainda ha pouco. a sua mzo Ja
cangada esforgava-se por talhar para
a Inglaterra um novo imperio.

*Oriundo de uma forie raga, dir-se-
hia que ia de algum modo retemperar
0 BCO VIgOr genuing nas propriag fon
tes do judaismo. Sao pal, Isac Disrae-
1i, 0 amavel e sceptico littarato cujos
esforcos pendiam para condemnar ¢u-
rivsidades litterarias innumeras em
collecgdes indigestas, tinha deixado a
adolescencia do filho desenvoiver-se
desenfreada entre o ocio legitimo a os
estudos inconscientes, :

Baptisado por acaso aos treze annns
(som duvida por ja se notarem n'elle
curiosas faculdades a cujo increman-
to podia ser nociva a sua religido),
passou elle na desordem os preciosos
annos da juventuds, que s'em macu-
lar ou afirmosear para sempre com
flores o estrear da vida.

.
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No seo primeiro ensaio litterario,
sargou logo um brado de adeus e des-
/prezo da envolta com uma gargalha-
da. E depois foi se embora, deixando

a sociedade ingleza toda commovida

do sua aggroessio, toda escandalisada

d’aquella (ria audacia
e entregar
s 05 vigei
indignos
tos.
Quando voltoy em_ 1832
fortuna eluitoral, primeairo como cin-
didato liberal cop a protecedo de 0=
Connoliys’ ‘epos) iz ity 2l Uorr,s

que acabava de
a malignidade publica, zﬁo
0s accultos de alguns, mas os

to talento e tan-|

c€omo_nunca deixaram do interessal-o !

disfarces da virtude de mui-!

eleito. O triumnpho tragava-lhe a pro-
pria senda que as suas tendencias pes
soaes ainda lhe ndo haviam mostrado.
Langou-se n'ella conforme o seo ge-
nio, cegamenta.

nuavam a oppor o seo vefo inutil ‘aos
liberaes por vezes pouco liberaes,con-
servador obstinado de leis caducas ou
privilegios, jue elle mesmo estigmati-
sara outr’ora como abusos monstruo-
sos, em toda a sua carreira, elle sem-
pre oppoz resistencia tenaz a todos os
progressos liberaes. :
| Por vezes voltou a4 melhores senti
| mNtos, 9 ao ultimo momento tornou
se campedo das causas j& ganhas. Foi
assin yue,om 1867, elle foz triumphar
como ministro a lei da reforma eleito-
,rz\.l que fizérva regeitar por 1) votew'de
matoria quando chefa da opposigao du
rante o miaisterio do sr.Gladstone em
{1866, Todos 0s grandes homens da In-
|glaterra contemporanea o viram er-
l'guido contra si, com a sua viva zom-
|baria e o seu espirito agudo.

Impugnou a O Connell, o qual, na
verdade, o tinha castigado cruslmen
te a sua apostasia ; impugnou a Johon
Bright, a Richard Cobden, a Robsrt
Rel... Compreheends-se que ndo pode-
mos: pouc.s horas apenas depois da
morte d’esse eminaute orador, d'esse
brilhante listerato, d'esse primeiro mi
nistro inquieto e inventador, apreciar
S8 : em smmnma, a sua influencia foi
util ou nociva ao seu paiz.

Julgamos que lhe foi fatal, porque
a sua politica, toda de saltos, desvios
e phantasias, creou ardentes questdos
exteriorss, que augmentaram ainda
mais a gravidade dos problemas inte-
riores. Sem os Zulus, sam os Afghans
gam o0s Boars,

guerras ao gabinate Gladstone, talvez
a miseria dos Irlandezes tivessem sido
alliviadas muito antes. A missdo dos
liberass tornou-se mais ardua gragas
as loucuras da reacgao. :

(Do nosso correspondenta)
VaRIZZADE
Os filantes

Os filantes ! pois o que quer dizer
semelhante palavra ¢ vae perguntar-
me o leitor.

— Nao me affadigue, meu respeita-
vel senhor, eu ji lh'o explico.

Filante, é wma palavrinha que 0s
diccionaristas nas conhecem, mas com
que nos estamos muito familiarisados.

Os filantes sao uma familia inter-
minavel subdividida em varias especios
o conhecidos sob differentes nomes.

O filante passa no mundo sob as se-
guintes designagoes :

Gaunderio, chupista, aleixo, rolista,
meia gara, etc.

pode do alheio sem dar cousa alguma
do seu.

Vejamos meia duzia de especies pa-
ra dar uma idéa da estirpe filadora.

tra-se ¢com un amigy, d
prosa falla do calur

Remogou c¢o u o seo influxo a velha;
politica dos conservadores, que conti-

sem o038 Bosutos. com !
|
quem entrou em guerra. legando taas

O fim do filante & aproveitar quanto

(tado, como candidato cf)nservador,foi.ea seria um allivio a tanto suor, |
jeom uma simplicidade calculada per- pt

gunta ao amigo :

de cerveja ?

O Cyriaco se é bom rapaz paga.

Cyriaco fica sendo um paio e o sr.
Firmino é um filante.

O Bernardino trata-se ;tem sempre
boa musa e ndo desgosta de amigos ao

— Oh Cyriaco, pagas uma garrafa

O meu freguez nin os tinha prom-
08. Tenho o bolso cheio, mas o fu=
(o é pessimo.
| Sao ora fortes ora fracos.
A fumaga que lhe veio av nariz é
deliciosa e provocou-lhe os appetites,
Um dos seus para variar.
| Quer provar dos do amigo a ver se
imuda de freguez, etc- _
B’ preciso advertir que estas cir-

jJantar, como o Cyriaco sabe d’esta a- cumstancias tanto se applicam ao ci-

jgradavel mania. visita-o 4s duas ho-
[ras e fica até por-se a mesa. Bernar-
‘dino' convida-o para jantar, Cyriaco
i'acceita a come por dous.

| Bernardino di parte de paio, e Cy-
|riaco de um refinado filante.

| 0 José Goncalves tem camarote ef-
fectivo ; o Cyriaco sabe d’isto, e se ha
'de procural-o n'outra parte, procura-

J 1
-0 no theatro. Da prosa e mais prosa,

! assiste 208 espectaculos de borla, e fir.
ma a sua reputagdo de espertissimo fi-
lante.

Do pouco que tenho dito tem os loi-
rores aproveitado bastante para co-
inhocerem o que & um filante. Entre-
tanto accrescentarai alguma coisa ma-
i$ para que ndo seja tdo imcompleto
este trabalho.

Conhego um certo sujeitinho que

tem a mania de achar bom, bonito e
appetaeivel tudo quanto nio é sen : se
alguem tont a infolicidade de dizer-

lhe :

| — Acha bonito o meu oio

. suas ordens. -

O tal melro vae agarrando no bicho
com unhas e dsutes.

Este senhor 6 d'uma especio de fi-
lantes que tudo gabam na intencao de
i tudo flarem.

Conhego duzias de sujsitos que se
pdem a espreita de to lay as conversas.
Assim que sa falla em livros eil-oy a
dar apartes.

Um da roda diz :

— Li hontem o Wwundo marcha de
Pellatan, é um escripto soberbo.

— Entao ha de emprestar-m'o, ac-
crescenta o filanle.

— Couw snuito gosio.

Assim que lhe vae 4s maos, diz im-
mediatamente :

— Este nao me sahs mais das unhas;
filei-o e foi muito bemn fitado.

A par do filante de livros anda o de
jornaes. KEsse &, talvez uma praga
peiar.

A pretexto de que os jornaes de S.
Paulo sdo mais vantajosos e baratos :
que pdde-se indifferentemente passar
bem sem ler o que sa diz de sua ter-
ra, que pode-se muito ingenuamento
depois de se ter lido 1° e 2° numero o
emprestado a seus amigos devolver 4
redacgao, sob pretexto de que nao pé-
dem ser assignantes porque nao lhes
sobra tempo para leitura, entretanto
que procuram na visinhanga alguem
que tenha jornaes para lhes empres-
tar; 0 nome que estes meracem niao &
sé de filantes como de mais alguma
coisa, .

? osti 4s

Esta especie é vastissima, o suppo-
nho que entre os meus laitores nao
encontro dous que nio tenham sido
victimas das taes filancas...

Ha uma especio de

O filante de cig

«ilsqu.ceun-me A eigarroila.

arro tem os seguin-

| garro como ao charuto. :

Ha uma especie de filantes curiosos,
(@ vem a ser d’aquelles que encom-
Imendam as filangas, por exemplo :

O leitor, que é pessna seria, vae ao
Rio e diz ao sr. Pereira—que tem de
fazer essa viagern. O sr. Pereira dese-
Ja-lhe muita boa viagem e acerescen-
ta :

— Traga-me de 14 uma lembranga,
D40 se esqueca.

Esta ndo é das mas.

Temos os filantes de oceasido, os to-
pam tudo, cujo viver & um filar in-
cessante; a estes nada escapa—guar-
da-chuvas, bengalas, chicotes, musi-
cas, oculos, envelapes, nm sinete pa-
ra relogio, tudo serve. Em sendo de
vobis a Nicolaw estao na chacara.

Estes filantes deviam ser conhecidps
pelos descarados,—o nome assentava-
lhes melhor.

Até aqui fallamos dos que filam pa-
ra desfructar. Agora resta fallar dos
que filam para ndo serem disfructados.

— Pois tambem ha d’isso? pergun-
ta o leitor admirado.

Tambem, sim sanhor. Quca.

O sr. Lopes sabe que um filante com
quem se encontra na rua lhe vae pe-
dir um charuto, toma-lhe a palavra
e diz-lhe :

Oh Leitdo, d4-me um charuto.

— Vinha na intengdo de pedir-te a
mesma cousa.

— Sinto, mas ndo tenho.

Mentira : Lopes tinha as algibeiras
choias. Eis aqui uma especie bastante
vulgar, mas um tanto encapotada. Es-
ta é a filanca audacinsa.

Dou aqui por findo este trabalho B’
tarde e ndo qaero bulir mais om tal
materia. No fim de contas leitor, eu e
tu somos filantes, o se for adiante te-
mos de accusar as nossas mazallas.

— E' prudente parar aqui, nao a-
chas ?

— Ora vamos, o teu riso maligno e
o teu silencio estdo~me a dizer que to
comprehendi no meu escripto. Pois
bem ! calla-te que eu guardarei segre-
do das tumas faltas, e fico sabendo que
este mundo é um valle de filantes, en-
tre 0s quaes se conta este teu crindo.

(Extr.)

FAZETILEA

Promocio—0 nosso conterra-
neo sr. [eliciano Mendes de Moraes,,

S840 umas criangas estes individuos || alferes-alumno da Escola Milkitar, a-

|caba de ser promovido a 2° Tenente
de artilheria. :

. Enviamos ao intelligente e estudio-
{80 mogo sr. tensnte Falicians Mendes
jde Morass e a sua familia os nossos

: : _ds filantss muito sincoros parabens, desejando que con-
mals Dunerica em irmaos. mas menos tinue
O sr. Firmino adora ao Deus Bacho, - Projudicial a sociodade—é a dos filan- |
» tentou a symbolisado na cerveja Rass. Encon- t05 de cigarros e echarutos.

4 dois dedos da|
exXeessivo que faz tes pretextos para filar :
diz yu - o momzato naa helda fres-'

a colher louros na beilhante ecar
raira que enceton.

EHailocimento— [Fallecou na
cidude ds Piracicaba osr, Dr, José de-
I Rawos Uurrea e Silva.
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rintor Wrasileiro—Es o
fmue diz a «Provincia de S.Paulo» a
Tespeito do nosso conterraneo sr. Josa |
d'Almeida Ferraz . i
«Um mogo paulista, da cidade de
3ta, o sr. José de Almeida Ferraz,
que a expensas do imperador toi man
d@udo a Paris, para ahi fazer astudos
de pintura,parece que esta destinado
‘w honrar o nome brasileiro na Kuropa,
como Carlos Gomes, como Victor Mei-
aelles e outros.

Sabemos por uma carta que sr. Al-
meida obteve em um seo quadro «A
tuga para o Egypto», unanime appro-
vagao da comissao da Lxposicao de
Paris, para figurar na sala da exposi-
¢a0 proxima.»

Casamento.—No dia 14 do cor
rente, receberam-se em matrimonio o
sr. Salvador Mysurell e a sra.d.Car-
lota Bauer, filha do nosso amigo o sr.
Phelippe Bauer.

Aos noivos desejamos um futuro
cheio de felicidades.

Fisamento.—No dia 15 dn cor-
rente deu-se o finamento do menor
Raul, de 8 annos de idade, filho do sr.
José da Conceicao Lobo.

No mesmo dia finou-se a innocente
Antonia, filha do sr. Getulio Alves
Correa.

Aos nossos amigose sunas familias en
ViAmos oS N0ssos sentimentos de pezar.

@Outro. — Falleceu em Santos a
sra. d. Leopoldina Thereza de Jesus.
‘) seu testamento feito e approvado
n'esta cidade, com data de 2 de Julho
do anno passado, institue porseu her-
diiro e 1° testamenteiro o nosso ami-
20 sr. tent. Joaquim Clemente da Sil-
ve, a guem criou e educau, pela mui-
fa esfima que Jhe ¢onsagrava e annu-
jando qualquer outro testamento que
tivasse feito.
Nomenu 2° a 3° testamenteiros os srs
ocl Dias dos Santos e Antonio Mar
onta ; seido ja requerido, pelo
2% testamenteiro, o respective inven- |
tario. ;

Ladninha.—Amanhi comaga a
ladainha chamada de Maio ; segundo
0 systhema ultimamente adoptado, as
missas serdo_na igreja Matriz.

ODbitunrio —De 1 a 30 de Abril
sepultaraim-se os seguintes cadaveres:

Dia 2. Jodo, recemnascido, filho de
Luiza, solteira, escrava de Jose Soares
de Siqueira,

Benedicta Maria Rita, de 30 annos
casada com Jose Padilha Cardoso : in-
flamacao de figado.

Dia 4. Jodo Baptista Francga, de 76
annos, solteiro : febra.

Diy 5. Joao, de 65 annos, preto.sol-
teiro, escravo de Manoel Leite Sam-
paiv : endocadite rheumatica.

Dia 8. Anna, de 2 annos, filha de
Caelano Neves do Valle e Eva da Sil-
veira : vermes.

_Carlota, de 38 annos,solteira,escra-
va do Bento Paes de Barros; em con-
sequencia *de desyntheria,

Via 138, David, de 2 annos, filho de
Sebastiao e Hduarda, escravos de Joao
de Almeida Sampaio : vermss.

Dia 14. Ursula, de 9 mezes,filha de
Sehastiao e BEduarda, escravos de Jodo
de Almeida Sampaio © vermes,

bia 15. Valerio, da 16 annos, soitei
ro, escravo de Antonio Leite Ferraz
de Sampaio : endocadite valvular.

bia 16, Claudina, de 2.annos, filha
de Jose e Simplicia, escravos de Joao
de Almeiada Sampaio : vermes.

ia 17. francisco, ded mozes, filho
de Benedicto José de Almeida e Vi-
cencia Maria de Jesus : vermes,

Dia 20. Sinhorinha, de 60 annos,sol
teira : febre.

D. Elidia Galvao de Franga Ferraz.
de 42 annos, casada com Fernando
Dias Kerraz . thisica,

Dia 23. Olympia Maria do Espirito
Santo, de 14 jannos, solteira, filha de
Innecencio Pires de Almeida o Izabel
Auntonia de Jesus : estupor,

Dia 27. Benedicto, recrmnascido,fi-
lho de Jesuina Ortiz, solteira.

Jodn, recemnascide, filho de Mano-
el Apntonio Solano e Maria L.Solano.

Dia 29. Mavia,de 10 annos, filha de
Anna Maria do Hspirito Santo : mor-
dedura de cobra.

Dia 30. Benedicto, de 1 anno, filho
de Jesuina, salteira, escrava da Inda-
lecio de Camargo Penteado : vermes.

sallad LIVAE

Fstrada Ytuana

Sr. Editor da Imprensa Ytuwana.

Esperava que o segundo artigo da
serie promettida se elevasse em estylo,
ma-~ ainda veio rebaixado de nivel.

Respondi ao 1° artigo com a'fran-
queza de quem quer explicar a§ cou-
sas ao publico porque ainda suppunha
que meu agressor fosse cavalheiro,
embora meu desafocto e de todo des-
conhecador do servigo de Estrada de
Ferro—Enganei-me — Pouco direl em
resposta o publico mesmo nao poderia
apreciar que eu descesse ao terreno
escalhido pelo meun agressor ou agres-
sores para insultar em represalia, ain-
da que tenha gerteza que sou attaca-
do por um pequeno nucleo de ociosos
e semi-ociosos que, por meaio de uma
seria de artigos diffamantes, procura
desmoralisar-me ¢om o fim, ji se s ba,
mais ou menos directo, de aleangar o
emprego que occupo para algum pa-
rente e amigo. Demais a mais vendo
que, para alcangar seos fins, ndo se
trepida, nio havendo materia para u
ma accusagao seria, nem em filtar
com a verdade, nem em torcer factos
para poderem estes apresentar uma
faca que;, para quem nao se acha em
posi¢do para julgar, parece ecompro-
matter-me, e finalmente, quando tudo
isto falha, nem am recorrer a offensa.

Repugna e molesta, é verdade, tal
procedimenty, mas, hem considerado
nio devemos estranhar quando lem-
bramo-nos qual a procedencia e que
—ouda um da o que tem.—

N'este terreno estaria en em: posi¢in
diamaetralmente opposta aos meus a
gressores, pois eu teria tudo a perder
o nada a ganhar. A

D’ests segundo artigo o topico ~ta-
rifas— & o unico qus, 'despido da ha-
bitnal offensa, merece mensio, e com
o tracho transcripto do meu primeiro
artigo é a unica resposta cabal, ac-
lcrescentax'ei apenas que nao é culpa

minha qun 03 que me agridem ignorem
08 negocios internos d'esta Gompanhia,
e nao tenhao livre accesso aos archi-
vos d'ella.

Ha meios compoetantes para os ac-
cionistas saberem dos negocins da
Companhia. Seria talvez mais bonito
4 elles recorrer-se.

Em conclusio direi—escrevao quan
to quizerem, exagerem e torgao 0s
factos como lhes convier, sacrifiquem
a verdade quanto lhes for necessario,
e seja tudo isto involto na linguagem
offensiva do costume, que para tudo
ha gente e geitn, que eu irei procu-
curando desempenhar o cubigado em-
prego me confiado por uma Directoria
que de perto me conhece.

Feco adtretanto, Sr. Editor, que se-
ja avisado quando concluir-se a pro-
mettida serie, porque entiao talvez
convenha explicar quaesquer factos
que por ventura forsm ds tempos em
tempos apresentados e devidamente
provados ;

Devo, porem, prevanir ao publico,
para guem escrovo e ciuja boa opinido
acato, que, por muitos motivos. tal-
vaz ndo possao taes explicacoes seram
dadas pelas column s de um jornal.

Mas corto é que na assenblja geral
da accionistas, que & o lugar co npe-
tente para dis:ussdes sobra 08 negn-
cins du Companhias de Estrad.y dy Fou-
ro, accusagiv alguma m: seri feito
sem racehar cabal resposta.

Para 14 antdo, Sr. Editor. caso nan
possa respander palos jornaos, & qua
OMpraso maus agressoras.

Ula 25. Damasio, de 37 annos, viu-
vo, mulato : pthisica. .

Y1, 19 de Majo de 188].
R. Gray,

e

Fstrada Ytuana

Cumprindo 1 promessa gue nos im-
puzemus no altimo numero da [mpren
sa Ytwana, em um artigo sob a epi-
graphe supra, continuamos na insipi-
da tarefa de responder ao Snr. Gray,
cuja defesa ndo passa de uma amostra
de sua imbecilidade e sandices.

Uma reflexdo porem primeiramen-
te—fomos acvimados por algumas pes-
soas de injustos unicamente responsa-
bilisando-o por factos e omissoas,quan
do a Directoria ou o Presidents d'el-
la, era tanto ou mais responsavel. A’
laia do Snr. Gray talvez, nos defen-
demos do seguinte modo—a Directo-
ria e seu Presidente ndo tem respon-
sahilidade por falta de acc¢dou ; é ape-
nas um automato, um instrumento, e
como tal ndo & responsavel.

Sejamos positivos, nao nos referimo
nos ao actual Presideate, cujo encar-
g0 comega agora a ogeupar, e sim aos
dois ultimos ex-Pcesidentes, de cuja
data vem a ingloria administragao do.
Inspector Geral. Com estes além de
I[nspector Geral, chefs do trafego,e da
tracgio, contador, almoxarife e mais
mundo se mais houvera,era tambem a
Directoria, e sobrae tudo seu Presiden
te.Isto ndo é uma declamagdo,porque
estd no dominio publico.

Era indifferents qualquer resoluczo
da Directoria ou do Presidente; des-
de que nao era do azrado do Inspec-
tor Geral, tudo ficava dasteito ; e se
um ou outro Director queria ter ac-
¢do ecomon aconteceu ao Sar. Silva, te-
ve da retirar-se. Consta-uos que o Sr.
ap. Almeida Prado ji nao estd nas
boas gracas, s6 porque tem feito uma
ou outra obsarvacdo, embora razoa-
vel. Se isto é verdade,como suppomos,
teremos logo crise na Dirnctoria.

Ora sendo o Snr. Inspector Geral a
propria Directoria, a real e da facto,
seriamos injustos se extendessamos nos-
sis censuras & nominal. —Fechado es-
te parenthesis, que a seun tempo con-
vém ser desenvelvido, entremos em
materia.

Increpado o Snr.Inspector Garal da,
em detrimento dos interesses da Com-
panhia,dar passes gratuitos a seus pa-
rentes @ amigos,que vem lhe visitar ne-
ga redondamente na sua resposta (pon
to 3°) com estas palavras —<nunca o
fize—e depois ainda moteja por dar-
se-lhe parentes no Brazil !—Para en-
fraquecer a censura,ou tornal-a sem
vigor, entendeu ser um grande acha-
do dizer que nao tinha parentes no
Brazil. fingindo nao compreheander o
sentido que com ou sem fundamento
damos a palavra parente, quando se
allude & estrangeiros. pois costuma-
mos chamar de parente do estrangei-
ro os seus patricios e assim sendo o In-
spector Geral Inglez, dizemos que os
inglezes san seus parentes, @ é justa-
mente a [nglezes,que viajdo nesta li-
nha 4 quem se da passes gratuitos,tan
to aos chefes da famiiia como 4 ella
propria, ete.

Nem limnita-se sdmente a estes pas-
$es 4 saus parentes (patricios), val a-
lem,dd trens especines para virem i
osta cidade e para irem passear 4 uma
estacdo da linha ! |

Fugimos de declinar nomes, mas se
nos forcarem & isto, o faramos. Nao
fazando mensao dos passes que da aos
empregados da linha, nao podemos
deixar de o fazer, quando estes se es-
tendem a familia do empregado, cu-
nhada, a criada, 4 mero passeio.

Os engenhairos e os empregados da |
Mogyana nunca pagarao transporte

a do passeio; e um empregado que a-
qui conservava sni familia e yinha !
cada oito e quinze dias, tinha sempre
passe gratuito, entretanto o Sr. Gray
nos vem dizer nunca dai passes a pa-
rentes & amigons. Nunca vio se tantn
arrojo em noegar-se a verdade, Trom
especial para o Snr. Gray nao sa fal-
la, porda cia aguella palha, esta elle
viajando em tram aspecial para Jun- '
diahy e principalmante para Piraci-
cabu.cujig dispaz s ndo 539 peguen s,

{ A" esforgo sen faz tambem com qua

Dicngtores venhio & esta cillude em

trem especial, independente' de recla-
magoes delle, e sedrr_x n'ecessxdade, por
m trem diario.
; ug tSnri;rfl(“:my 4 mesmo um lord, tem
trem ospacial seguidameate, tem sed
carro privade, com cama © escripto-
rio ambulante, tem sua casa de .batho
na officina,debaixo de chave, fenta,pe-
los artifices da Companhia,e ainda pa-
ra mais commodidade, attldmmlstra to-
da linha pelo telegrapho.
Quandopquer, faz as mudangas q.1‘163
lhefparece,nos edificios da Companhla.,
ainda agora esta metamorphoseando a
casa do telegrapho o outros commo-
dos em cosinha e habitagdo para um
empregado, seu protegido partlcular..
O papel que o Sar. Gray representa
na estrada é de tal importancia que
os proprios Directores nio podem via-

jar na linha sem passe dado por ells !

Como’na linha Ingleza,,0sjpasses,em
primeiro lugar,s@o dados ?elo Supe‘m-
tindente que representa n’aquella Com
panhia a Directoria, euteqde 0 §n:_-.
Gray que elle tambem c{eve_;seriO;prL-
meiro a dar passes agul, esquecendo-

se que os nossos Directores existem

n'esta cidade e ndo em Londres.

Diz o Sor. Gray no final de seu ar-
tigo—«porque ndo tomou-se meu re-
latorio dos ultimos dez semestre e com
mdo de mestre chamar-me 4 contas em
uma critica severa mas honesta ?
Porque vejo-se com declamagges etcr
—Ora Sar. Inspector, desculpe, o ne-
socio é sério,e ndo permitteltanta fal-
ta de gravidade,pois chama de decla-
magao a enumeracao de tantos factos
positivos, e que da alguus d'slles nem:
se atreveu a negar 2 De seus relato-
rios nada consta, toma-ss por exem-
pto aquelle que devia ser apreseatado-
na assemblsa garal de 12 de Outubro
de 1879, nem a data se encontragd on-
de se vin uma pega de tanta importac-
cia. e deixs-nos dizer official sem da-
ta !

N'este relatorin, como em alguns.
oufros.que consulfamos,a Su). primel-
ra epigraphs é—reparti¢ao (‘l\,‘.uxe-
nharia—antretanto nao cons hion.
seja o chefe da reparti¢ao e nem¥yi
mo que exista na Companhia nmye?
genheiro | \

Do mesmo relatorio ndo sa sabbh o

:Ehe

numero do pessoal empregado oa vi:. P

permanents, o da sfficina etc. elcJu*
do sao mysterios e segredos.

Que exame pois pode-se faze .
um relatorio que nem uma luz d3

Nem ao menos dao-se annuncids e
aditaes para esclarecer certas occyr-
rencias, e quando estes apparecem u-
mas vezes sio incompletos, e outras
em opposigdo a realidads. Vamos aos\

factos, para que nao se diga que < de-

clamacgao.

JA se publicou em uma ocecasi:
mudanga de horirio nao sé em ]
rencia ao tronco, como ao ram
chegado o dia do novo horario a 1
danga verifica-se sémente qu-nto
tronco, permanecendo 0 antigo ho
rio quanto ao ramal, e, o mais galag-
te foi que ainda continuou por alguns
dias o annuncio da mudanga no ra-
mal, e o trem sahia ndo pelo horarfo
annunciado, mas pelo antigo; dep
com alguma moditicacdo denominou
horario provisorio, o que consta
dois ou tres relatorios, @ por isso e
proviorisibilidade estendeu-se por
iIs de um anno !

Quando em fins do anno passado es-
teve em concorto alponte do Salto:em
um bello dia adiantou-se a sahida do
trem nesta cidade,”sem aviso algum,
@ por 1sso s passageiros que forao a

rquando vinhao a esta eidade 4s fostas estagio a hora do sostume, perderdo

0 tremn qua & muita ji tinha seguido.

Polo correin que’ veio n’essa tarde &
que viu-se na Propinc'a o qviso d'ng-
ta mudanca, ora''este¥transdrno que
causou a esses passageirns qu¥§yperdes
rao v trem,nao é somonte devi®o afin-
curia e relaxamento do Sur. Inspec-
tor # Elle que ¢ diga. Bem quizeramos
nan tocar sendo nos factos apresenta-
dos no primeire artigo, mas pea con-
NeXA0 quo ha com alguns d'elles; nos
trmos visto obrigados ajapresentar ou-
tros.

Diz o Sar [ngpr\ctnp (P(-ntn 13) que

e e


http://Maria.de

(ot O
Taxsprsee-13

«n 7 tu: (3501

e

nac é exacto que foi cohrado & olho mettem voltar a esta cidade para tra
o frate da importancia levada para ser, balhar durante as festas do natal, &
despachada 4 estagas da Ressaca lentdao tem certeza da que o pova fica-

Asseveramos,que assim quiz se pro-| ra satisfeito com a companhia que es-
cedor como poderi informar-se do ca- | tard orgunisada com miior numero de

it

//,

valheiro que levou 77§000 réis. para

ser despachados, que contar-lhe ha o

yue se deu, e ficara sabendo jue o tal
empregado, portento em contabilida-
de commercial @ em contas do trafego;
de estrada de fecrro, chegou a cobrar
na verba imposto 74700 rs.e gue sen-
do fabulosa essa importancia, o des

pachante reclamon, até que afinal fi
cou reduzido nos [$230 rs ,nao sendo
tirada essa importancia dos 77$000
rs. como queria o cavallieiro, pois os-
se calculond@o poude fazer o countador
portento, sendo entdo despachado os
77$ rs.integralmente pagando aporcan
tagem levada por frete por sua confa
e ndo pela do consignatario. Afinal
diz o Snr.Gray que o erro foi sbmen
te deum vintem.A guestdo porem,nao
esta em ser esta erro grande ou peque-
no, e sim em seu.empregado nao sa-
ber fazer a conta.

Por hoje fazemos uma saudacao ao
Sar. luspector, restando-nos a espe-
ranca de em outra occasiao fazer-lhe
nova cortezia.

UM ACCIONISTA.

Primeira carta ao sr. Fiseal

Sr. Fiscal.

Dirigimo-nos hoje ao sr. flscal, que
tem mostrado ser um empregado zelo-
so e compridor dos seus deveres, pay
fazermos-lhe um padido.

Emquante nossa camara municipal
nao descobre uma wara mnilagrosa pas=
ra fazer, como Moyses, jorrar agua
dns rochedos : emquanto a desejada
vinda da agua do Braiaia ndo pnassa
d uma illu-ao : pedimos ao sr. tiscal
que obrigu:, 4 be nda salubridade pu -
blica, os vendedores ‘la agua a lavarem
as pipas, ao menos, duas vezes por se-
mana.

Sae o sr. fiscal tem, como n)s a info-
licidade de usar d’agua comprada em
pipas, hade tor observado que ella
1orna-se,
mao cheiro, embora a vasilha em gue
é depositada, esteja bastante limnpa.

Essa agua, que mais se parece com
lodo ou agna podre, ndo sera nociva
a4 sande ?

E’ sem duvida.

Ora, sendo o sr. fiscal um homem
de bom cora¢do. ndo hade, comn certe-
za, desejar a morte dos habitantes d’
esta cidade ; por isso esperamos que o
nosso podido sera satisfoito, embora
nio haja nas postaras da camara um

d'um dix para ountro.Fcom;

jartistas, circo novo e waior ete.

A compaithia retican [o-sn desta ci-
dade julga que nada ficou a daver ;
porem se alguem se julgu credor delia
pod ra apresantiar suas contis @ n So-
rocaha, que, sendo legaes,seradrimme-
diatamente pagas.

Ytu, 17 de Maio do 1881.

— D ) T ———
Agrade:imanto

0 abaixo assignado faltaria a um
sagrado dever si deixisse de man.fes-
tar por meio da tmprensa seos profun-
dos e cordiaes agradecimantos para a-
quelles que, durante a sua longa e pe
nosa enfermidade, lhe fizeram compa-
nhia, honrando-lhe com suas visitas.

Nao pode presentemnente correspon-
der pessoalments a esia prova de con-
sideracao qua acaba de recebsr deste
tao generosn povo, por lhe ser preciso
retirar-se para sua fazenda afim de
tratar de sua convalescenca.

Offerece n'agualie lugar o3 seos li-
mitados prestimos,e espera logo poder
voltar e cumprir o seo davaer,indo por
em pratica ossaos ardentes desejos de
dar um fraternal abracc em todos es-
ses distinctos e dedicados amigos que
deixaram em seo cora¢in gravado pa-
ra sempre essa inequivoca prova de
consideracdo e amisade.

Roecebam, pois, dasde j4 um saudo-
so aperto de mao e fiquam certos de
que em S0 coragan jamaiis sa apagard
esse santimanto ds eterna gratidao.

Ytu, 20 de Maio de 1881.

Fraxcisco BAKRETO DE Souza.

T B I T ——
Compadee dosé Paeova.
Piracicaba, 3 de Maio de 1881.
Iilm. Se.

Por anda de viage muito tempo ; a;
gora quandy vortei he que arrscebi a
sua estimadas linhas, que mu:to me
satisfoz por sabar que estao tudos bl
ahi. Nao sei porque Vm. na sua asti-
mada ndao me xama de compadra como
eu le xamo : por isso quindo V. ac-
repatl outra carta fique sabendo qua
eu arreparo muito nessas coizas, Vi
que Vm. abuza muito do nosso inge-
nho ceatra, ja vejo que poco conhs-
cimento. Vm. tem destas bandas, por-
Isso até comparou isto aqai cum Pog-
to-Feliz, si V. subesse qua diz nao fa-
sia essa injustica pra Precicava.

v
{

ocasiio de vender seos escravos que tantes, e nois que anlamos tao atra-
ndo prestav mais, e assim os qua ain- zado ndo aproveitowos esta pexinxa,
da estdo sem casa ostao cumn med i qus’'porgue o compadre, como elle me zig
le aconteca o mesmo * ndo querem rue pricou, que tem um sitiarrdo podi-
tor a mdo na cumbuca cuin o risco de vender pra 20 pessoas, que desse pra
’irem dormir na sanzala, e de vez em- entri sj na votagdo, ndo precisava
quando virem suas muieres tomando . aue 03 compradores pagassem seuio s
coro: e nisto fuzen bem ; negocio de a escritura. Deixe pra o anno gus
casamento dave-sa tor muito esecrupro. veim. mao compalrs Xico eiti m uis
Mats en tudo cazo en huside procurd avizado, elle tew de ficar com o sitin
sua incomenda : quando descubri hei todo, que he um sambambaiio, quo
de la wandd coatd. iperde de vista pois, como me dics al-
Hoje estou aqui na sidade pra assis- le, ndo serve pra dar mantim:atu ha-
ti a fasta de santa cruis, qua tem sided da servir pra dar votante. E eu aida
muite boa, tew povo de uoite bw ca= e advelar agora nao heide ficar com
ninha verds que Vm. nZo fais men-|a boca aberta assim semn miis nsm
sda; de tudiv pacte (A0 gonta o WA wenos.
d’aht mesmo do Yt tem muita gente | Eu tenho muitos grandes aqui que
aqui, jugadozes de tuda qualidsde, ¢ sdo por wim e conhecem a il yus
0 causo he que vi um jogo que nunci |eu fago nas eleigao.
vi, @ he de wuita ventagem, pais bo-| Tenho o meo compadre nlionho Fer-
ta-se ahi nun numero 500 rs. o so le-|lnando. que he nm honem e tanto, o
vanta 5$000 rs.. pois isto qua en in-|8 muito arrespsitado agui por tolas
tendo jogo que deixa lucro pra geate, |as politicas do lugar, he tdn importan
ndo he comp as antigis esteada dolte, que pra poder a estrada da feren
ferro, que era uma ladrosira. e este|ndo parar de trabalhar xamario elle
he uma verdadaira estradu da forco |pra ser nosso xefs da estrada de farro
porque tem vapar, tem vagdn, e as-|ajui: tenho o compadre Ricardo Ma-
sim tudo que he preciso pra o negocio [ to, tenho o compadre Jaime, yue he...
correr direLto. rapublicano, ¢ he meo protetd . quem
Nho Bastido govdo ndo se popou pra |ndo fais assim ndo sabe vivé compi-
fazer uma festa dirveito ; e tudo wu.a-|dre, cada filho he ir ji olho certo
do tem devocao cun santa crnis, 8 xc¢- | n'algum graudo, e que lem infruan-
ve povo pra esta fosta, que he um das-;cia, e convida pra compadra. Vortei

proposito, he o mesino que spwana|da viagem cum tanta séde de cumbar-
santa. a com Vm. que si fosse a dar corda

Vm. mna mande dizer o quz he qua
ouve ahi cum tal prasidante da ostra |
da de forro, gque au vi o compadre Xi
co esta lendo ne jornd da lmpreasa
uina porgdo de cviza coutra o Sor.
Grei, que nem sei quem hae, m1i4 sam-
pre eu ovi dizer qua ara umn howmem
de muita sabadoria, aue até foi g ucznl
indareitou esyr estrada ; pois ndo ha
uma injustica que fazemn pra clle? Hu

pra a minha proza, nao sei até onde
j ria parar esta carta.

A maior parte do tempo parei nn
Jahl e vim de 14 cum a cabegi quen-
te de vé eomo esti mexido aquella
Villa, tem um Sinhé commendador
(12 he tambam conde, o diz missa,
wais  he uma missa, sjjue fais gosto se
ovir nem deis minuto nao leva ; cu-
vicel a missa pra um qu: asta cuu
nao intendo dessas coizas mais sem-[preca de ir cagar, ou de viajac. aquil-
pra ouvia fala desse nowne : agora sa|lo é um istantinho asti decidido : te-
hs verdade tudo que eu ouvi estaram ! nho ovido missa cucta, m s com ) 8s-
lendo intAo nio era como eu peusava|ta nunca ouvi, pois 0s oatros Padres
arespetivo desse homem, e tem razdo|levem aprender a dizer missa cum el-
quem escraven tuilo aquillo qua ouvi. |te, pra ndo estarem amolandy agsnte
liste mundo he mesmo ckasio de mu-{Ro arti.
danca, um dia a gente esta bam. ou-|{ Me dascurpa a prosa, se me arras-
tro dia estd mal, e he preciso se saher | ponder esta, su ie divei mais alzuma
"tampera as coizas, agrad ¢ bam os gra-jcouza. Nao seja ingrato, nao se es-
iullos. porqua sdo quem segura 03 que yueya deste seo cowpadre
estdo pra cair: eu ji ouvi um ditado
!bem certo —ande a gente bem com o3
grandes, yue 0s pequenvs BOs acOM-
panhaunn.

Eu gosto mnitn de convarsi cum o
compadrs Xi:) sobre os nagosiosidos
jornaes porgque ali vem tudo que aena-| ==
teca ppr osses muudos: eu xego na si- |
dade, vou a missa do dialeida [zraja
indereito pra casa do compadra, e al-
le agarra a me contar tudo qu>» 1é!

ToTICO.

N. B. Deseulpe a asmora de is ar-
jraspoader, @ ndo arrepare nos arros
| porque foi escrito ja no escurne cum
progd, 8 sam pensar bem nas palavra.

EDITAL

& artigo a’esse sentido, ordenando: essa| Bstimo muito jue Vm. entrace pra i Vistaments Meitar: !
; a0 nacessaria  quao iadisponsavel | voragao, pois si ei dice aquilo na mi-;durante a somana inteira. que lava-| ALStAmMaNA Sieitdla
2 limpeza. | nha estimada que ei arvemstti foi por' mos ali horas inteiras. Agora ha qus |
‘ Se os taes gritarem que a ordem & gue nho Jé me contou aqui yue mecé estiva sabendo que o nosso reijandou:Q Dr. Fradarico Dibnay d'\vallac
um despolismo, o sr. fiscal deve fazer: tinha bazado da votante nesta nova. por Minas geraes, e até ji estd da vol-1 Brotaro, luiz de Diraito desta Co-
o wuor ivs de mercador, porqus pmgm“m, 8 como as nnticias ruim sempre he  ta. Sei tambem yue nm til sioho g;\-! marca de Yta etec.
um grande beneficio 4 humanidade,:verdade ; acreditei, e até dice pra vido vem passsar pra aqui. e meo com-,
= 2L, il . ' : "
Por este beneficio sr. fiscal, pide i{sua comadre, comadre, como he cai-:padre me dice que elle vam esproci sni a o saber a todos qua o presente
contar, desde ji, com alzuns padre-|Pora aquelle nosso compadra, pois elle| poda se arreprosAnaL pru ser (lopulr.:x-iedxt:ll viren e dalle noticia tiveram,
208508, POr sua tengio e muais tarde|que era tam infroido nas eleicdo ago-|do aqui: o meo campadre qua conh> tqu: por dsspachos ds L1 de corrants
¢com 0 céo. ra ir bazar. Vm. me pede pra mim;ce muito elle ma dico que ellofnio mez, a vista das provas apresentudas,
Yti, 18 de Maiode 1881. { ver algum negro forro pra casnr‘cum! arranja nada aqui, porque he wm ho-|foran julgados nas condicidas da se-
B isua negra Joaquina pra aproveiti a mam sem altura, e muito briguento. jram in:lurdosnd abistamiats elaitoral
“{vendsr pra o woverno pra ser forro, | tem mais outras coizas, que elle nan|desta Parochia os s guintes citTlaos
<m>- decerto en arranjo argum ayui porque quaer falar, pois seado assim como ;“! —Felippe Corréda Laita pal:s fnada-
Aoradecinier ' V. da dote, ¢ V. saba que v dote qus ello se lembra disso: o meo com-{mentos do seguints despacho : —Vis-
Uratecin ith) (infrue muito no casamento, porqua, padre me contou tambam, quas os cas-!tos etc. A declaragdo cunstanta do
|hoje in dia s6 se prucura dinheiro|cudos aqui ganhardo por muite na|documsnto de f. 3, prova qu o sup-
O directar e todos os artistas daipra se casar. ndo se importa que seja qualificagio. Fiquei cum invaja deielicinte ha muitos annns estd da pos-
eompanhia Borol, penhoradissimos pe- um homewm aviciado, jogadd, torrado, ser votanta desta veis, compadre, qua|sa da Ffizenda rural denominadi—
p | i a9
lo bom acolhimento que ftiveram do rarapio, debuuxado, tudo serve; ten- até fiz um viagem grande pra ma'Canna varda = por doagdo faita pore
ilustrado povo desta cidads, vetiran-| do bastante dinhere, se hé jogadd, hé|esparecer desia malancolia qua tive | seus pais. As doages feitas por-
do se hoje para Soroczba e ndo tendo um homem devertido : si hé torrador| de me botarem pra fdra: tive até ver- | pais a filhos, como no caso vertante,
autro meio de mostrar o seu reconhe- o cae na rua gumitando ; teve um ata-) gonha de mostrar minha cara em pu-lnto sdn verdadeiras doagdss, tantow
cimento, vem por meio deste ;1gmda—|que de degestdo, ha muinto doentio '[ brico, pois cum tamanho sitio que fam ‘qus nin estdd sujeitas 4 lnsinuagdo
# ¢oratodosos Ytuanos as fiuezas e prolsi he rarapio, ha um homem esperto  dois mil pé de cafd formado e que ja (Coosolidugdo das lus civis actg 1)
" vas de sympithia que aqui receberam |ladino pra negocia : si he debouxado ;| tenho coido mais de mi! arrobas; e o!was sim adiintimintos de lagitima,
{ Aproveitam a occasido para pedu"ha muito pandego, e gosta muinto de|Sr. juiz diz que alei ndo olha pra a- para serem conferidos cm inventario,
. . . i d . : B . | =S
i divertimento. Porisso o dinheiro tira|quantidade de dinheiro gue se arrs-|dando-se-lhe entdo valor (Oed. L. 4

desculpas de algumas faltas que por

vantura tiveram, na exhibigao de s-.ausi tudos os vicios e o homem que tem|gebs, mais gquer saber quanto ecustou

irahalhos, porque ndo obstante a com-| bastante, ndo pereca. Agora ayui 05 o sitio da genta O compadra be.n tra-
panhiz ndioestar completamente-orga | forros estio cum medo de cazi cum | balhow pra vé se eu entrava, mais ndo o supplicants com a escriptura pu-

c nizada, empregaram todos os esforgos | cativo porgue o nosso juiz he muinto houve geito. E agora elle estevs len-'blica da [ 4 que seus pais adguirirm -
para agradar ao publico nos dezespe- | brabo, e arguns qua casardo cum ca-|do o qua fizerde em.Uarafinguati pra esss Lwmovel por compra foita em

( ctaculos que deram nesta cidada. [tivu ficardo cativo tambem, porque ofarranja bastante votante, um sitio yue 1804 o psld quantia do treze contos -

Declaram mais vque levam: tan boasinosso dr. juiz nao quer-sabar ds.es- | comprardo por dois contos, vendardo do rais. Ndo sa trata, pois..de caleu--
recuidagaes do povo Yuuauno qwe pro- picalagdo, 405 qu. g terem: aproxeitar, por- 28 contps: pra. arranjaram.5 vo- lar u veals do supplicaate sobre wmd

F. 97 § %¥°). Reconhacida a posse com
todos os seus effeitos juridicds, prova:
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walor arbitrario dade pelos doadores

— .

estrangeiras. n'aguelles casos em gue

em um escripto particular, mas sobre 4 lei preceitua qua devam ser legal-

0 valdr real verificado por titulo legi- |

timo de propriedade e satisfauzondo-
forma as exigencias da loi
n.2, Juigo, portanto, pro-
io de sor o supplicante a-
ado eleitor, computando-se a ren-

da a
immovel. Inclua-se o seu nome no
alistamento geral desta Parochia. Pu-
blique-se. Kmygdio Baptista Bueno,
por iguaes fundamentos.—Como pro-
preetarios de tmmoveis—Joao Rodri-
gues de Avila e Joaquim Alves Féo. —
Para que chegue ao conhecimento dos
interessados mandei lavrar o presente
que vai affixado to lugar do costumae
o publicado pela impronsa. Passado
nesta cidade de Ytiu, aos 19 de Maio
de 1881, Eu Francisco Bernardino
de Campos Camargo, Escrivao, escre-
vi—Frederico Dobney d’Aveltar Bro-
tere,

e e T D DM

O Capitio Francisco Corrda Pacheco,
Presidente da Camara Manicipal
d’esta cidade de Ytu ete.

Faz saber 4 todos os que o presente
edital virem, que a Camara Munici-
pal, em sessao de hoje, reselveo por
em hasta publica, afim de serem ar-
rematados por quem mais vantagen
offerecer os servicos da illaminacio
publica; e em conformidade com o
artg. - 120 e seguintes do eodigo das
posturas municipaes, convida a todos
03 concurrentes para, no praso de 15
dias a conta -se desta data, a apre-
sentarem suas propostasem cartas fe-
chadas, rs 10 horas da inanhd, na sa-
la da Camara, em sessio ordinariz,
que tere lugar no dia 29 do corrente,
em que serao abertas as meswas pro-
postas e aceitas aquellas que mais
vantagem offerecer. E para que che-

gne a noticia 4 todos mandou lavrar |J

este e outros do mesmo tedr, que se-
rdo affixados no lugar do costume, @
publicado pela imprunsa. Dado e pas-
sado n'esta cidade de Ytu, aos 15 de
Maio de 1881. Eu, Quintiliano de
Oliveira Garcia, secretario da Cama-
ma Municipal, o escrevi.—francisco
Correa Pacheco,

et AR I ——

\listamento eleitoral

O Dr Frederico Dabney d’Avellar
Brotero, Juiz des Direito desta co-
marca de_Ytu ete.

Faco saber a todos que o presente
edital virem e delle noticia tivereim
que as peticoes dos eidaddos fose Cnr-
rea Pacheco e Silva—Galdino Domin-
gues de Moraes e Joaquim Leite de
Quadros Aranha, que pretenderdo ser
incluidos no alistamento eleitoral des-
ta Parochia, forao indeferidos como
se vé dos respectivos despachos aqui
transcriptos—O requerimento do ci-
dadao Jouse Correa Pachsco e Silva te
ve v seguinte despacho : —Requer o
cidadao Jose Correa Pacheco e Silva
o seu alistamento como aleitor desta
Parochia, independents de prova de
ronda, por ser Doutor em medicina,
pela eseola Jefferssoniana de Phila-
delphia, nos Hstados Unidos da Ame-
ri¢a do Norte, exhibindo o seu diplo-
ma em original. A novissima lei elei-
toral, no art. 4° n° 10,dispensa a pro-
va de reanda aos habilitades com di-
plomas scientificos de qualquer facul-
dada, escola ou instituto nacional au
estrange:ro, com tanto que os diplo-
mas sejam legalmente reconhecidos.
Poela nossa legislagdo para ser reco-
nhecido legalmente o diploma de me-
dico, conferido pelas escolas estran-
geiras, é precizo qus o titulado sujei-

te se a todos os exames e onus exigi-|
dos aos estudantes graduados pelas!

faculdades do Imperio. (Lei de 3 de
Qutubro de 1832, artg. 20 Decroto

n° 828 de 29 Sethro. de 1851. Art. 25°

Decreto n° 1387 de 28 de Abril de 1354
artg, 20). Sem essas formalidades
néo pode ser invocado nem aceitoem

juizo o diploma de medico das escolas |

razao de 6 97 sobre o valor do |

mente recosheecidos, pois é fova de to-
ta a duvida que o poder judiciario nao
tem competencia para esse reconhe-
cimentu. O projecto de lei, neste pon-
to.passando por diversas tpgdlﬁcacﬁes,
tornou bem patente os intuitos do le-
slador. O Senado rejeitou, nao so
a proposta do poder executivo, que
contentava-se em exigic que o8 diplo-
mas fossem aulhenlicados,assimcomo a
emenda da Camara dos Deputados,
que substituio o adjectivo—authenti-
cado—por verificado (Diario official n”
268 do 28 de Setembro de-1880). A in-
tengao do legislador ticou bem mani-
festa ante disposi¢ao tao expressa do
citado art. n® 10. No caso vertente,
o diplowa do supplicante esti devida-
mente authenticado em vista da cer-
tiddo do consul Brasileiro em New-
York, mas nao estd legalmente reco-
nhecido porque n3o se juntou a prova
do exame de sufficiencia em gualquer
das faculdades do Imperio. O legis-
lidor ndo poderia autorizar, sem evi- |
dento contradigic ainda que para fins!
politicos, qne fosse reconhecido por
sentenca um titulo, e do qual o titu-
lado nao pode uzar, nem assignar,co
mo & expresso no Decreto n° 7247 de
19 de Abril de 1879, art. 24 § 22.
Sendo este o unico titulo com gue o
supplicante apreseatou-se;requerendo
para ser reconhecido eleitor, indefiro
a sua pretencan.

O requarimento do cidadao Galdino
Dominguss de Moraes teve o seguinte
despacho—Allega Galdino Domingues
de Moraes, para ser alistado eleitor
n’asta Parochia, aonde actualmonte
tem o seu domicilio, o ter sido quali-
ficado jurado no Termo de Indaiatuba
para servir em 1879—0 respectivo es-
eriviao certitica a f. 3 que ndo encoe-
trou o nome do suplicante na lista dos
jurados yualificados, mas sim o de
Galdinno de Moraes Campos, e nao se
apresenta prova alguma de identidade
de pessoa.A cerditdo de f. 4 de ter si
do qualificado votante nesta Parodhia
com o seu verdadeiro nome, nao pro-
va que sfja 0 mesmo qualificado com
nome bem diverso como jurado. Nao
provando por outro qualqner meio a
sua capacidade eleitoral, indefiro a
sua protencao. Publique-se e intime-
se ao Promotor.—O requerimento do
cidadao Joaquint Leite de Quadros
Aranha teve o seguinte despacho :-—

Requer o cidaddo Joaquim Leits da|

Quadros Aranha o sen alistamento ¢o
mo oeleitor desta Parochra, por ser
proprietario d8 um immovel com o
valor legal, nos termos do art. 3° § 1°
n® 2 da lei n® 3029 de 9 de Janeiro
deste anno. Pelos documentos apre-
sentados veriica-3e o seguinte : que
o supplicante de sociedads com Hruan-
cisco Leite Gusmao,com partes iguaés,
comprardo em 1861 a fazenda agrico
la”’Pirahy debaixo” por 11:500§ rs;que
procedendo-sa ao i aveatario por mor-
to da primeira mulher do supplicants.

os filhos menores ficarao com partes
na motade da fazenda, sem constar o

valor das legitimas maternas ; que em
1868 o ~upplicante ainda de sociedade
com Francisco Gusmao, fizerio per-

muta com a fazenda denominada”Boa-
Vista’ voltando 1:000$000 e removen-

do para essa propriedade as partes dos
menores, com preévia autorisa¢ao do
Juiz competeate ' finalmente gue la-

vrando-se a escriptura de troca, nio i

se mencionou o valdr das partes dos
menores, em vista do respectivo in-
ventario o como havia determinado o
Juiz. A tncompleta ascriptura de f.,
que deveria determinar precisamente
o valdr das partes decada um dos con-
dowinvs, prova quando muito que o
supplicante tem parte nos terrenos da
fazenda Boa-Vista, mas sem saber-se
qual o seu exacto valor, o que é essen-
cial para caleular-se a renda, segun-
do as disposicoes da lei. “Indeliro,
portanto a pretengdo do supplicante
por falta de prova. Publique-se para
todos os effaitos. —Para quo chogne,
pois, ao conhecimento dos interessa-
dos ‘mandei dawvar v presente quo vai
affixado no logav do costume, e publi-

cado pela impremsa. Passado n'esta
cidade de Ytu, aos 11 de Maio de 1881
Bu Wrangisco Bernardino de Campos
Camargo, Hscrivdo. escrevi.— frede-
rico Dabney o Avellor Brotero.

Pela delegacia de policiajdesta ci-
dade faz-se publico aquem coovier
que se acha recelhido & cadea da;mes
ma, por suspeito de fugido, o escravo
Gregorio, fulo, de 30.ann.os, mais ou
menos, de estatura ordinaria, sem l_)ar—
ba. cabellos grenhos, com uma cica-
triz ma fonte do lado esquerdo e cutra

tos, corpo regular, vestindo calga de
algodao grosso listrado, camisa tam-
bem de algodao por cima de '
meias. Diz ser natural de S. Antonio,
da provincia de Pernambuco, e per-
tencera D. Maria Luisa, viava de Joa-
quim Guedes, proprietaria da Fazenda
do Pombal, em S. Barba, desta provin
cia, de onde fugira na 3* feira da se-
mana passada. Serd entregue aquem
for seu dono a'vista de docnmentos le
ones, pagas as despesas. Delegacia de
policia de ¥tw, 13 de laiode 1881—0
eserivao —Joao Xavier da Costa.

 ATmoies
Tignidacao

Fonsaca & Kiehl convidam aos seus
devedures para virem liquidar as suas
contas com brevidade,afim de nao lhes
ser preciso proceder judicialmente.

Ytu, 13 de Maio de 1881.

2—3 Fonseca & Kiehl

DECLARAGEO

Octaviano Abdon 'Pereira Mendes,
pelo presente, declara que d'esta da-
cta em diante assignar-se-ha

a .
g{ﬁ particulares ou em alguma

nz cabeca do mesmo lado, olhos pre-fg

uma da |

2—3 Octaviano Pereira Mandes
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Fugio do Salto desta cidade o es-
% cravo Augusto, preto-fula, de ma

(S de 40 annos, estaturalregular,
| §F crioulo quem o prender e entre-
gar a seu senhor Domingos Vieira Pa-
raiso, no salto, serd bem gratificado.

PEATIATA

Flias Galvao de Franca

0 30
‘*4

»0s e freguezes que continua
2 trabalhar em sua profis-
a0 de dentista Pode ser
procurado todos os dias das
iuas horas da tarde em i-
ante. 3—3

Lrtand

‘Hi%ﬁdi%:'

Dostureira modisnia

Rua Direita (antiga casa)

Tendo-se mudado do Rio de Janeiro
para esta cidade, espera merecer a
confianca e proteccdo de seus fregne-
zes e mais familias que quizerem hon-
rar seu trabalho.

Toilletes por gostos esmerados !

Pregos commodos
9—-10

Barros participa aseus ami-|

PROFESSORA PARTICULAR. gy

Justina Maria Alves, pro-
poe-se a dar licdes em casas IH

Fazenda, podendo ensinar
as seguintos materias : Pri-
meiras letras, Francez, Geo-
graphia e_trabalhos de agu- e
Jhas. e
Para melhores informa- %
cdes n'esta typographia.} i

@%

Ytu, 5 de Maio de;1881

|
S

Justing Mario A lves.
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ESCOLMA YARIADA DE
’«J“

QUALBOS
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A GLEQ_EW FUMDDU AQUARELLA
PARA ADORNO
de Salas devisitag ete
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Fica estabelecido que d’esta data®
emfdiante os seus Vapores AMERICA
e-S. JOSE partirdo de Santos para o
Rio de Janeiru ao meio dia nos dias
k, 9, 14, 19,24 e 29 de todos os me-
Zes.

Santos 30 de Abril de 1881.

A

I. M. A. Bloene. «
Agente. i\

o
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PARIS
COMMISSARIOS A
DROGARIA, PERFUMARIA fd

50, Boulevard Strashourg, 50
F QUAESQUER OUTROS ARTIGOS DE PARIZ

a2

2 o=
—)
|
= e
—
]
[="—]
—
=
=
=
T
=
==
=
)

Vende se uma caza de sobrado,ksi-
ta a rua Direita d’esta Cidade, con-
tendo bons commodos para familia e
uma caza de banhos em adiantada
construceilo, e para aqual dispoem de
um posso deboa e abundante agua.”

O motivo da venda & ter seo pro-
priatario de mudar-se d'esta Giflade.

Para ver e tratar_na mesma caza
com seo proprietario.

3—3

Cereda Beneveuwuto

L

A

G =
-
o

.


file://�/listamento

